
С громким криком Уикли яростно ткнул копьём в сторону Елены.

В этот момент она упёрлась ногами в туловище лошади и кувыркнулась в воздухе, как кошка.
То, что Уикли планировал сделать последним ударом, прошло только через пустое
пространство. Его сильный импульс заставил его качнуться вперёд, и оставил его открытым
для контратаки.

— Чёрт побери!

Уикли быстро повернулся к Елене с широко раскрытыми глазами. Но было уже слишком
поздно.

Елена приземлилась на седло лошади и нанесла Уикли мощный удар копьём, которое держала
в руке.

Ку-у-унг!

Оружие ударило прямо в тело Уикли, и его тело было сброшено с лошади.

Квадаанг тан тан.

Облака пыли поднялись, когда его тело покатилось по земле, и когда он остановился, то
посмотрел на Елену с недоверием в глазах. Она смотрела на него сверху вниз и направила на
него острие своего копья. Любое глупое движение означало бы, что он немедленно перестанет
дышать. Уикли заговорил дрожащим голосом:

— Т-ты заставил меня слезть с лошади?

Во время матча Елена избегала столкновения лицом к лицу, которое он инициировал, и любые
удары, которые она принимала, сотрясали её тело.

Затем из ниоткуда Елена изящно выполнила свою контратаку, как будто она ждала именно
этого момента. Более того, сила и мощь её оружия были ничуть не меньше, чем у него. Как на
земле…

Елена посмотрела ему в глаза и заговорила низким голосом.

— Ты попался на мой трюк.

Конечно, она боялась грубой силы Уикли, но это не значит, что она с самого начала не знала,
как с ним обращаться. То, что он казался слабее, делало Уикли ещё более нетерпеливым и



безрассудным, чтобы напасть на неё.

Елена услышала, как Уикли заскрежетал зубами. Она приподняла губы в улыбке за
металлическим шлемом.

— Пройдёт сто лет, прежде чем ты сможешь победить меня.

Когда исход матча был решён, все зрители на большом стадионе вскочили на ноги и заревели
от возбуждения.

— Ух ты!

— Дерек! Дерек! Дерек! Дерек! Дерек!

Имя Дерека заполнило огромный стадион. С этого дня он станет знаменитостью в Империи
Руфорд. Хозяин дома возбуждённо закричал:

— Чемпион - Дееереееек Блеееееееейз!

Тысячи людей приветствовали и аплодировали. Однако глаза Елены обратились к Карлайлу.
На его лице играла улыбка, но она заметила, как он нахмурился. Елена взглянула на его
носовой платок, привязанный к концу её оружия, и вскоре улыбнулась ему в ответ. Она уже
собиралась побежать к Карлайлу, когда услышала:—

— Сынок!

С трибун раздался знакомый голос: Елена повернула голову и увидела, что Альфорд и
Мирабель смотрят на неё с раскрасневшимися лицами. Хотя они не окликали её во время
битвы из страха помешать ей, они не сводили глаз с каждого её движения больше, чем кто-
либо другой.

Альфорд снова окликнул её, явно взволнованный:

— Молодец, сын мой.

На мгновение Елена почувствовала, как её тянет бежать и увидеть свою семью. Однако она
сдержалась. Альфорд и Мирабель легко могли разглядеть вблизи, что за шлемом скрывается
не Дерек.

Елена напряглась от похвалы. Он предназначался её брату, а не ей - но тут её сердце
заколотилось, и прежде чем она успела осознать это, её нога поднялась в безумном порыве к



отцу. Она просто хотела, чтобы он хоть раз её узнал.

"…Отец."

Её семья внезапно широко раскрыла глаза, а затем Елена почувствовала, как кто-то схватил её
за руку. Она обернулась и увидела рядом с собой Карлайла. Он поднял её руку в воздух и
громко закричал среди приветствий.

— Поздравляю вас с сегодняшней победой, Лорд Дерек.

— Ваше Высочество…

— Давай пойдём и выпьем за это.

Карлайл положил руку на плечо Елены и увёл её с поля. Поздравительное отношение
кронпринца к ней заставило аудиторию и её семью ещё больше развеселиться.

— …Спасибо. - прошептала Елена Карлайлу, благодарная за то, что он спас её от ошибки.

Карлайл улыбнулся и похвалил её в ответ.

— Добро.

Но он продолжал:

— Но никогда не думай о том, чтобы сделать это снова в следующий раз.

Он незаметно оттянул свой правый рукав, и глаза Елены расширились, когда она заметила
небольшое количество чёрных чешуек на его руке. Однако его взгляд был мягким, когда он
говорил.

— Я чуть не превратил турнир в кровавую баню.

Елена на мгновение замерла, а затем разразилась смехом. Она заметила, как он встревожен, и
мягко улыбнулась из-за козырька.

— Это ужасно. Я так счастлива, что ты беспокоился обо мне.



***

Личная ложа, где сидели члены Императорской семьи, была резко разделена. Салливан был
вне себя от радости, увидев, что победитель турнира происходит из семьи Блейз, в то время
как выражение лица Офелии было слишком отвратительным, чтобы скрыть это.

Кассана, стоявшая позади Офелии, выглядела смущённой и не знала, что делать. Чувствуя
толпу вокруг себя, Офелия старалась сохранять внешнее спокойствие, но было ясно, что, как
только она вернётся во дворец, она "взорвётся."

Павелюк пристально смотрел на арену, скрестив руки на груди. Исход турнира был очень
интересным, и мастерство Дерека Блэйза, в частности, превзошло все его ожидания.

— Старший брат кронпринцессы...

Павелюк напряжённо думал, когда рядом с ним бесшумно появился слуга.

— Мой господин.

Павелюк глянул в сторону, и слуга наклонился к нему и прошептал на ухо:

— У меня сообщение от Батори. Он говорит, что ему нужно сообщить что-то срочное.

— Да?

На лице Павелюка появилось странное выражение. Это был первый случай, когда Батори
неожиданно связался с ним.
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